План занятия подготовки к ЕГЭ № 4. 
1. Знакомство с паронимами. 

Действенный – действительный − действующий

Действенный – способный воздействовать, активный: действенная помощь, действенная сила.
Я научу вас действенному способу борьбы.

Правда, не всегда миролюбивая дипломатия оказывалась действенной.
Действительный – настоящий, подлинный; сохраняющий силу: действительная жизнь, действительный проездной билет.
Он был призван на действительную военную службу.
Лебедев был избран действительным членам Академии наук СССР.
Действующий – совершающий действия, находящийся в действии: действующие правила, действующий президент.
Частое внесение изменений в действующее законодательство приводит к путанице.
Великолепны портреты действующих лиц.

Деловой – деловитый – дельный − деляческий

Деловой – относящийся к служебной деятельности, работе: деловой разговор, деловые связи.
Удалив спам и убедившись в отсутствии деловых писем, он взялся за ежедневник.

Американские менеджеры принимают деловые решения на свой страх и риск.

Деловитый – толковый, серьезный, предприимчивый: деловитый работник, деловитая походка.

От наигранной деловитая суеты чиновников рябило в глазах.

Вот деловитый рыжий муравей тащит какую-то былинку, спешит обратно к себе в дом.

Дельный – способный к серьезной работе: дельный работник; серьезный, заслуживающий внимания: дельное предложение.
Бригадир подсказал дельную мысль.
Он когда-то служил в гвардейском полку и слыл за дельного офицера.
Деляческий – в основе которого узкий практицизм, упускающий из виду общественную сторону дела: деляческий подход к обязанностям, деляческое отношение.
Не распознав его деляческой натуры, Вадим предложил Гусману партнерство.
По этим же деляческим мотивам он назначил на ответственный пост своего друга.
Демократичный − Демократичный
Демократичный – содержащий элементы демократичности, демократизма, простой, относящийся к народу: демократический строй; демократические права, свободы.
Я живу в самой демократичной стране мира — России.

С утра здесь царила достаточно демократичная атмосфера, и большинство гостей были в майках и шортах.

Демократический – основанный на принципах демократии, осуществляющий демократию, отражающий её, принадлежащий ей. (Употребляется в словосочетаниях терминологического характера): демократичный человек; демократичный характер, поступок.
Он говорил о защите демократических институтов в африканских странах.
Какой-либо устойчивой социальной опоры у демократической интеллигенции вообще не было.

Дипломант − Дипломат
Дипломант – лицо, награждённое дипломом за успешное выступление на конкурсе, фестивале и т. п.: дипломант конкурса пианистов; студент, готовящий выпускную, дипломную работу: дипломант художественного училища, университета.
Перед вами лауреат и дипломант всероссийских литературных премий и конкурсов.

Видимо, он не рассчитывал на скорую встречу со своим дипломантом.

Дипломат – должностное лицо, занимающееся дипломатической деятельностью, работой в области внешних отношений: советский дипломат; о человеке, действующем тонко, умело: плохой, тонкий, большой дипломат.
Это понимали и опытные дипломаты союзников.
Могли эти сведения немецких дипломатов быть дезинформацией?

Дипломатический − Дипломатичный
Дипломатический – относящийся к дипломатии, дипломату: дипломатический корпус, персонал, иммунитет; дипломатическая нота, вежливость.
По-моему, заказчицы переоценили мои дипломатические способности.

На особом контроле должна быть дипломатическая работа в интересах экономики страны.

Дипломатичный – тонко рассчитанный, уклончивый: дипломатичный человек, отказ, поступок, подход к делу; дипломатичное поведение, выступление.
Мне прямо не отказали, возможно, потому, что я человек достаточно дипломатичный.
Она обладала очень мягким, дипломатичным характером и часто предотвращала возможные конфликты в их команде.

Длинный − Длительный
Длинный – имеющий большую длину, протяжённость; больший по длине, чем нужно: длинный хвост, длинная палка; медленно тянувшийся: длинный доклад; о человеке: длинный в клетчатом костюме.
В длинных коридорах изредка проскакивали силуэты людей.
У нее были красивые руки, продолговатые ладони и длинные пальцы.

Длительный – долговременный: длительная командировка, длительное молчание.
Лиственница в течение длительного времени не подвергается гниению.
Крымские татары никогда не вели длительных осад.
Добротный − Добрый
Добротный − доброкачественный, прочный: добротный товар, костюм, добротная мебель.
Я поселился в добротном доме.

После чего добротная дубовая дверь разлетелась мелкой щепой, а на пороге появился чёрт.

Добрый − делающий добро, несущий благо, близкий, благородный: добрый характер; полноценный, избыточный: весом с добрый пуд.
Это были люди дела, умеющие ценить время и добрые человеческие отношения.
Прежде чем откланяться, я пытала охранника ещё добрый час.

Доверительный − Доверчивый
Доверительный – выказывающий доверие кому-, чему-либо: доверительный тон, голос, жест, взгляд.

Он имеет с ними достаточно доверительные отношения.

Психолог присел рядом и понизил голос до доверительного шёпота.

Доверчивый – легко доверяющий; основанный на доверии: доверчивый нрав, доверчивые дети.
Зеленные глаза делали его похожим на большого доверчивого ребёнка.
Я снисходительно взглянула на доверчивую подружку.
Дождевой − Дождливый
Дождевой – связанный с дождём, вызванный дождём, несущий дождь; предназначенный для защиты от дождя: дождевая вода; дождевые капли, потоки.
Порывистый ветер гнал над жёлтыми сопками чёрные дождевые тучи.

Сбоку вахтенный заметил знакомую фигуру капитана в дождевом плаще.

Дождливый – обильный дождями: дождлив сезон, год.
Бивак в дождливую погоду действительно мало приятен.
В один из дождливых осенних вечеров в мою дверь постучали.

Драматический − Драматичный
Драматический – относящийся к драме: драматический актёр, герой; голос, жест, поведение: драматическое сопрано.
Нередко они ходили на постановки городского драматического театра.

Она сделала драматическую паузу, чтобы мы уяснили её слова.
Драматичный – содержащий элементы драматизма, напряжённости, выражающий сильные, глубокие переживания, чувства; рассчитанный на эффект, напыщенный: драматичная любовь, ситуация; драматичная поза, драматичный жест.
Поляки не ожидали такого драматичного поворота событий.
Мои друзья утверждают, что у меня чутьё к драматичным ситуациям.

2. Орфоэпический словарь.

газопровОд, гастронОмия, гектАр, гЕнезис, гладкошЁрстный, гнать – гналА, гнАться – гналАсь, гравЁр, граждАнство, гренадЕр, грУшевый,  давнИшний, дЕвичий, демокрАтия, дерматИн, дЕспот, дефИс, диАгноз, диалОг, диспансЕр.

3. Алгоритм решения задания «Правописание глагольных суффиксов».
Если у глагола безударное личное окончание, нужно:

а) поставить глагол в неопределённую форму.

Например: строите − строить;
б) определить, какая гласная стоит перед -ТЬ.
Ко II спряжению относятся:

а) все глаголы на -ИТЬ (кроме брить, стелить);

б) 7 глаголов на -ЕТЬ: терпеть, вертеть, обидеть, зависеть, ненавидеть, видеть, смотреть;
в) 4 глагола на -АТЬ: держать, слышать, дышать, гнать.
Все остальные глаголы (на -ЕТЬ, -АТЬ, -ОТЬ, -УТЬ, -ЫТЪ и др.) относятся к I спряжению.

Борется (бороться) — I спр.

Зависит (зависеть) — II спр., искл.

Правописания суффиксов причастий

Чтобы не делать ошибок в написании причастий, нужно знать, как они образуются.

а) Причастия настоящего времени образуются от основы глагола настоящего времени при помощи суффиксов  -УЩ- (-ЮЩ-), -АЩ- (-ЯЩ-); -ЕМ- (-ОМ-), -ИМ-:
действительные причастия настоящего времени 

1 спр. -УЩ- пишущий;  -ЮЩ- колющий
2 спр. -АЩ- лечащий;  -ЯЩ- летящий
страдательные причастия настоящего времени 

1 спp. -ЕМ- решаемый; -ОМ- ведомый

2 спр. -ИМ- мучимый, слышимый
Таким образом, можем сделать вывод, что выбор суффикса при образовании причастий настоящего времени зависит от спряжения глагола.

б) Причастия прошедшего времени образуются от основы инфинитива (глагола в начальной форме) при помощи суффиксов -ВШ-, -Ш-; -НН-, -ЕНН-, -Т-:
действительные причастия прошедшего времени: 
-ВШ- клеивший, -Ш- несший
страдательные причастия прошедшего времени: 

-НН- увенчанный, -ЕНН- вытащенный, -Т- вымытый 
При образовании причастий прошедшего времени сохраняется глагольный суффикс, который можно обнаружить в основе инфинитива:

Посеять − посеявший, посеянный; 

Обидеть − обидевший, обиженный.

Исключение составляют страдательные причастия, образованные от глагола на -ИТЬ (суффикс -И- отсекается и добавляется суффикс причастия -ЕНН-): склеить − склеенный.
